Brzi vodi¢

HVALA VAM STO STE KUPILI WHIRLPOOL

' SR

Pazljivo procitajte bezbednosna uputstva pre upotrebe uredaja.

@I PROIZVOD Pre koris¢enja masine, obavezno treba ukloniti transportne zavrtnje.
Z= ) Kako biste dobili kompletniju podrsku, registrujte svoj Za detaljnija uputstva u vezi sa uklanjanjem istih, pogledajte
uredaj na www.whirlpool.eu/register Uputstvo za ugradnju.
KONTROLNATABLA
1. Dugme,Uklju¢eno/isklju¢eno” (D 7. 8. 7. Fazapranja\ey 2 © JJ
2. Bira¢ programa : : : Oznacava fazu pranja ciklusa
3. Dugme, Temperatura” Greska: Pozovite servis ()
4. Dugme,Centrifugiranje” Pogledajte odeljak Resavanje problema
5. Dugme,Odlozeni start” Greska: Filter za vodu zapusen
6. Dugme,Start/pauza” (> Voda ne moze da se ispusti; moguce je
7. Dugme za izbor opcija da je blokiran filter za vodu
8. Dugme,Blokada tastera”=—0 A - P Greska: Nema vode 2
INDIKATORI NA DISPLEJU @ . @ Nema ili nedovoljan dovod vode.
Vrata se mogu otvoriti 5| : - > > > : Uslucaju bilo kog kvara, pogledajte odeljak
: : : : : : RESAVANJE PROBLEMA”
1. 2. 3. 4. 5. 6.
TABELA PROGRAMA
Maks. punjenje 9 Kg S T Preporuceni ‘é 2L =
Potrodnja el. energije u isklju¢enom reZzimu 0.5 W / u rezimu pripravnosti 8 W Deterdzenti i aditivi deterdzent |.§ 2 ’§ g %J“
S| @ 55| 20
Temperature ; Pretpranje Glavno Omeksivac ;i; .gé a g g s
P Maks. brzina | - Maks. Trajanje pranj pranje } | wS S= © S| ams
Program centrifuge (o/| punjenje A Prasak | Te¢ni | @ o s> | €¢
Podesavanje| Opseg min) (Kg) (h:m) ' " % g |5 | =2 K3
a |« =}
QZ S Mesovito 40°C - 40°C 1000 9,0 ** - [ } O - v - - - -
< Beli ves 60°C | #%-90°C | 1400 90 | 235 | @90)| @ o v | v |55]|179] 89 | 55
£ Pamuk 40°C | %-60°C | 1400 90 | 415 - [ o v | v |49 |110] 97 | 45
1351 9,0 3:40 - [ ] (@) v v 53 |081| 57 33
@&%8 Eco 40-60 40°C 40°C 1351 4,5 2:50 - [ ) O v v 53 | 0,57 | 50 35
1351 2,5 2:40 - [ ) O v v 53 | 0,36 | 44 28
E@ Posteljina 60°C | %-60°C | 1400 9,0 *x - ° o) v | v | -|-]-1-
@ Sportska odeca 40°C $-40°C 600 4,0 ** - [ ] (@) - v - - - -
Jorgan 30°C [#%-30°C| 1000 35 o - () o) -l vy -1 -1-1-
8} Osvezavajuci par - - - 2 ** - - - - - - - - -
- Centrifugiranjei
LD | et - - 1400 9,0 *x - - - - I _
3 Ispiranje i B B _ B _ _ _ _ _ _
) centrifugiranje 1400 2.0 - o
410 | Brziprogram 30° 30°C $%-30°C | 1200 (***) | 45 | 030 - Y /o) - | v |71 ]018| 37 | 27
Q20°C 20°C 20°C #Fe-20°C 1400 9,0 1:50 - [ ] o - v 55 (0,14 | 78 22
ﬁ Svila 30°C #-30°C | 600 (***) 1,0 ** - [ } (@) - v - - - -
I3 Vuna 40°C | %-40C | 800 20 | - ° o) - e -1 -1T-7-
= | Osetljivives 30°C #-30°C | 600 (**¥) 1,0 *x - [ [e} - v | - -] - -
/N Sintetika 40°C | %-60°C | 1200 45 | 2555 - ® o v | v [35]080] 55 | 43

@ Doziranje potrebno QO Doziranje opciono

Trajanje programa koje je navedeno na displeju ili u uputstvu za upotrebu predstavlja
procenu zasnovanu na uobicajenim uslovima. Stvarno trajanje moze da varira u zavisnosti od
nekoliko faktora, poput npr. temperature i pritiska dovodne vode, temperature u okruzenju,
koli¢ine deterdzenta, kolicine i vrste ubacenog vesa, izbalansiranosti opterecenja i svih
izabranih dodatnih opcija. Vrednosti navedene za programe izuzev programa Eco 40-60 su
samo indikativne.

§16% Eco 40-60 - Probni program pranja u skladu sa regulativom Evropske unije za

ekodizajn 2019/2014. Najefikasniji program u pogledu potro3nje energije i vode za pranje
umereno zaprljanog pamucnog vesa.

Napomena: vrednosti brzine centrifuge prikazane na displeju mogu neznatno da se razlikuju
od vrednosti navedenih u tabeli

Za sve institute za testiranje -~
Dugacki ciklus pranja za pamucni ves: podesite ciklus pranja Pamuk Q.o sa temperaturom od 40°C.
Sinteticki program: podesite ciklus pranja Sintetika / sa temperaturom od 40°C.

OPIS PROIZVODA

Radna ploca

Posuda za deterdzent
Kontrolna tabla

Rucka vrata

Vrata

Filter za vodu - iza postolja
Postolje (mozZe da se skida)
Podesive nozice (4)

© NV HWN =

* Nakon zavrietka programa i centrifugiranja maksimalnom brzinom centrifugiranja koju je
moguce izabrati, u podrazumevanom podesavanju programa.
** Trajanje programa je prikazano na displeju.

*** Na ekranu ce se prikazati predloZzena brzina centrifuge kao podrazumevana
vrednost

6th Sense - tehnologija senzora prilagodava vodu, energiju i trajanje programa vasem
punjenju za pranje.

POSUDA ZA DETERDZENT

Odeljak za glavno pranje | |

Deterdzent za glavno pranje, odstranjiva¢
fleka i omeksivac vode. Za te¢ni deterdzent
se preporucuje koris¢enje uklonjive plasti¢ne
pregrade A (obezbedene) za odgovarajuce
doziranje. Ako se koristi praskasti deterdzent,
postavite pregradu u prorez B.

Odeljak za pretpranje '

DeterdzZent za pretpranje.

Odeljak za omeksivac

Omeksivac tkanine. Tecni stirak.

Omeksivac ili rastvor sa stirkom sipajte samo do oznake ,max”.
Dugme za otpustanje

Pritisnite da biste uklonili fioku radi ¢iS¢enja.




PROGRAMI

Kako biste odabrali odgovarajuci program za vasu vrstu
vesa, uvek se pridrzavajte uputstava na etiketama za
odrZavanje. Vrednost data u simbolu kade je maksimalna
mogucda temperatura za pranje odece.

Mesovito &/
Za pranje malo do umereno zaprljanih izdrZljivih odevnih predmeta od
pamuka, lana, sintetickih tkanina i mesanih tkanina.

Belives {7

Za pranje umereno do izrazito zaprljanih peskira, donjeg vesa, stolnjaka
i posteljine, itd. od izdrzljivog pamuka i lana. Samo kada je izabrana
temperatura od 90°C, ciklus ima i fazu pretpranja pre faze glavnog pranja.
U tom slucaju se preporucuje dodavanje deterdzenta i u odeljak za
pretpranje i glavno pranje.

Pamuk S5

Umereno do izrazito zaprljani i otporni ve$ od pamuka.

Eco 40-60 <3533

Za pranje umereno zaprljanog pamucénog vesa sa deklaracijom koja
predvida pranje na 40 °Cili 60 °C, zajedno u istom programu. Ovo je
standardni program za pranje pamucnog vesa i najefikasniji u pogledu
potrosnje vode i energije.

Posteljina @

Koristite ovaj program za pranje posteljine i peskira u jednom ciklusu.
Poboljsava uc¢inak omeksivaca i stedi vreme i energiju. Preporucujemo
upotrebu deterdZenta za ves u prahu.

Sportska odeca @

Za pranje blago zaprljane sportske odece (trenerki, Sorceva, itd.). Za
najbolje rezultate, preporucujemo da ne prekoracite maksimalno
punjenje naznaceno u,,TABELI PROGRAMA". Preporucujemo koris¢enje
te¢nog deterdzenta i dodavanje koli¢ine koja je prikladna za polovinu
punjenja.

Jorgan

Projektovan za pranje perjem postavljenih predmeta kao $to su jorgani
za bracni krevet ili samac, jastuci i zimske jakne. Preporucuje se da se
takvi postavljeni predmeti u bubanj ubacuju sa ivicama savijenim ka
unutra i da se ne premasi 3 zapremine bubnja. Za optimalno pranje,
preporucujemo koris¢enje te¢nog deterdzenta.

Osvezavajuci par L. ($)

Ovaj program vam omogucava osvezavanje odjece uklanjanjem
neprijatnih mirisa i opustanjem tkanine (2 kg, oko 3 komada odjece).
Stavite samo suvu odecu (ne prljavu) i izaberite “Osvezavajudi par”. Na
kraju ciklusa, odjeca je blago vlazna i spremna za noSenje nakon nekoliko
minuta. Program “Osvezavajudi par” olakSava proces peglanja.

! Ne preporucuje se za pamucne ili svilene veo.

I Nemojte dodavati omeksivac ili detgr_dient.

Centrifugiranje + ispustanje vode L¢JJ.)\

Centrifugira ves, a zatim prazni vodu. Za izdrzljivu odecu. Ako iskljucite
ciklus centrifugiranja, masina ¢e samo ispustiti vodu

Ispiranje + centrifugiranje i’9)

Ispira i zatim centrifugira. Za izdrzljivu odecu.

Brzi program 30’ 2.,

Za brzo pranje blago zaprljane odece. Ovaj ciklus traje samo 30 minuta,
Stedeci vreme i el. energiju.

20°C & poec

Za pranje blago zaprljanog pamucnog vesa na temperaturi od 20 °C.
svila [

Koristite ovaj program za pranje svih odevnih komada od svile.
Preporucujemo upotrebu specijalnog deterdzenta koji je namenjen za
pranje osetljive odece.

Vuna

Sva vunena odec¢a moze da se pere koris¢enjem programa,Vuna’, ¢ak i ona
koja ima oznaku,samo ru¢no pranje”. Za najbolje rezultate, koristite posebne
deterdZente i nemojte prekoracivati deklaraciju za maks. kg vesa.
Osetljivi ves &

Za pranje posebno osetljive odece. PoZeljno je da okrenete naopako
odecu pre pranja.

Sintetika /3

Za pranje zaprljane odece napravljene od sinteti¢kih tkanina (poput
poliestera, poliakrila, viskoze, itd.) ili mesavina pamuk/sintetika.

PRVA UPOTREBA

Prilikom prvog ukljucivanja masine, bi¢e potrebno da odaberete jezik i na
displeju ¢e se automatski prikazati meni za odabir jezika. Za odabir Zeljenog
jezika, pritisnite dugme ,Temperatura” [} ili dugme,,OdloZeni start” (3. Za
potvrdu odabranog jezika, pritisnite dugme,Centrifugiranje” @\

Za promenu jezika, iskljucite masinu za ves i u roku od 30 sekundi

istovremeno pritisnite dugmad ,Blokada tastera”=—0O , ,Intenzivno
ispiranje” 7% i BN dok ne ¢ujete alarm: meni za odabir jezika ¢e se
ponovo prikazati na displeju.

Za uklanjanje svih ostataka proizvodnje izaberite program ,Pamuk”
&2 na temperaturi od 60°C. Sipajte malu koli¢inu deterdzenta u prasku
u odeljak za glavno pranje | | posude za deterdzent (maksimalno 1/3
koli¢ine preporucene od strane proizvodaca deterdzZenta za blago
zaprljani ves). Pokrenite program bez dodavanja vesa..

SVAKODNEVNA UPOTREBA

Pripremite vas ves u skladu sa preporukama u odeljku,,PREDLOZI |
SAVETI" Ubacite ves, zatvorite vrata, otvorite slavinu za vodu i pritisnite
dugme, Uklju¢eno/isklju¢eno”(D da ukljucite masinu za pranje vesa,
dugme,Start/pauza”(>ll treperi. Okrenite bira¢ programa na zeljeni
program i izaberite bilo koju opciju, po potrebi. Vrednosti temperature

i brzine centrifugiranja prikazane na displeju mogu da se promene
pritiskom na dugme,,'l'emperatura”@ ili dugme,Centrifugiranje” @". Sada
izvucite posudu za deterdzent i dodajte deterdzent (i aditive/omeksivac).
Pridrzavajte se preporuka za doziranje na pakovanju deterdzenta. Zatim
zatvorite posudu za deterdzent.

POKRETANJE PROGRAMA

Pritisnite dugme za,,Start/pauza” >l

Masina ¢e zakljucati vrata (prestace simbol @) i bubanj ¢e poceti da

se obrce; vrata e se otkljucati (zasvetlece da svetli simbol (o)), a zatim
ponovo zakljucati (prestace simbol (ﬁ) i to je pripremna faza svakog
programa pranja.,Kliktanje” je deo mehanizma zakljucavanja vrata. Voda
¢e udi u bubanj i, ¢im se vrata zakljucaju, pocece faza pranja.

PAUZIRANJE TEKUCEG PROGRAMA

Da biste pauzirali ciklus pranja, pritisnite ponovo dugme ,Start/pauza” (>l
; signalna lampica ce zasvetleti. Ukoliko simbol ¢ svetli, moguce je da su
vrata otvorena. Da biste poceli ciklus pranja od tacke u kojoj je prekinut,
pritisnite dugme ponovo.

OTVORITE VRATA, AKO JE POTREBNO

Po pocetku i po zavrsetku programa, pali se signalna lampica,Vrata
zaklju¢ana” &gl koja ukazuje na to da vrata ne mogu da se otvore. Sve
dok je program u toku, vrata ostaju zaklju¢ana. Da biste otvorili vrata
dok je program u toku, pritisnite,,Start/pauza” (>l da pauzirate program.
Podrazumevajudi da nivo vode i/ili temperatura nije/nisu previsokai),
indikator Vrata otvorena” o] se ukljucuje i sada mozete da otvorite vrata.
Da biste dodali ili uklonili ves, na primer. Ponovo pritisnite dugme ,Start/
pauza”[>ll da biste nastavili program.

ZAVRSETAK PROGRAMA

Indikator ,Vrata otvorena”@ se pali, a na displeju se prikazuje ,Cycle
end”. Da biste iskljucili masinu za pranje vesa nakon zavrsetka programa
pritisnite dugme ,Uklju¢eno/isklju¢eno” (D, svetlo se gasi. Ako ne
pritisnete dugme ,Uklju¢eno/isklju¢eno” (D, masina za pranje vesa ce se
iskljuciti automatski nakon otprilike 10 minuta. Zatvorite slavinu za vodu,
otvorite vrata i ispraznite masinu za pranje vesa. Ostavite vrata pritvorena
da biste omogucili bubnju da se osusi.

OPCLJE

! Ako izabrana opcija nije kompatibilna sa podesenim programom,
nekompatibilnost ¢e biti signalizirana zvuc¢nim signalom (3 kratka zvuc¢na
signala), a poruka,No Selection” (Nema odabrane opcije) e se prikazati na
displeju.

! Ako izabrana opcija nije kompatibilna sa drugom prethodnom
postavljenom opcijom, poruka “No Selection” (Nema odabrane opcije) ¢e
se prikazati na displeju i opcija nece biti omogucena.

Clean+

Clean+ je opcija koja funkcionise na 3 razli¢ita nivoa (intenzivno,
svakodnevno i brzo) koji su posebno projektovani za podesavanje
odgovarajuce radnje pranja, u zavisnosti od vasih potreba za ¢is¢enjem:
Intenzivno: ova opcija je projektovana za visoke nivoe prljavstine,
uklanjajuci najupornije fleke.

Svakodnevno: ova opcija je projektovana za uklanjanje svakodnevnih
fleka.

Brzo: ova opcija je projektovana za uklanjanje blago zaprljanih fleka.
Intenzivno ispiranje ¥i%
Izborom ove opcije se povecava efikasnost ispiranja i garantuje se
optimalno uklanjanje deterdzenta. Posebno je korisna za osetljivu kozu.
Pritisnite dugme jednom, dva ili tri puta da izaberete dodatnih 1, 2 ili

3 ispiranja nakon standardnog ciklusa ispiranja i uklonite sve tragove
deterdzenta. Ponovo pritisnite dugme da se vratite na tip ispiranja
,Normalno ispiranje”.



Brzi vodi¢

Odlozeni start @

Da biste podesili da se izabrani program pokrene kasnije, pritisnite
dugme da podesite zeljeno vreme odlaganja. ,Waiting"” ili ,Starts in”
se prikazuje na displeju kada je ova opcija omoguéena. Da biste otkazali
odlozeni start, ponovo pritisnite dugme sve dok se vrednost,--:--“ ne
prikaze na displeju.

FRESH
CARE+

Ova opcija poboljsava ucinak pranja stvaranjem pare, kako bi se sprecilo
umnozavanje glavnih izvora loSeg mirisa unutar masine. Nakon faze pare,
masina za pranje vesa e izvrsiti nezno preturanje putem sporih okretanja
bubnja. Opcija pocinje nakon zavrsetka ciklusa i ima trajanje od
maksimalno 6 sati, a mozete da je prekinete u svakom trenutku pritiskom
na bilo koje dugme na kontrolnoj tabli ili okretanjem dugmeta. Sacekajte
oko 5 minuta pre nego $to otvorite vrata.

Higijenska para ﬂ

Izborom ove opcije povecava se efikasnost pranja stvaranjem parne
tecnosti koja tokom ciklusa uklanja sve moguce bakterije prisutne u
mrezi, dok je tretira. Umetnite bubanj u bubanj, izaberite kompatibilni
program i izaberite "8

ITokom rada, vrata mogu biti manje transparentna zbog stvaranja pare.
Lako peglanje (&

Odabirom ove opcije, ciklusi pranja i ispiranja c¢e se podesiti tako da
umanje stepen guzvanja vesa.

Temperatura

Svaki program ima unapred definisanu temperaturu. Akg.Zelite da
promenite temperaturu, pritisnite dugme ,Temperatura” ®. Vrednost se
pojavljuje na displeju.

Centrifugiranje

Svaki program ima unapred definisanu brzinu centrifugiranja. Ako Zelite
da promenite brzinu centrifugiranja, pritisnite dugme ,Centrifugiranje” @
.Vrednost se pojavljuje na displeju.

Probni rezim

Da onemoguci ovu funkciju, isklju¢ite masinu. Dok drzite pritisnut taster
“START/PAUSE"[>[ll, takode pritisnuti ON/OFF za 5 sekundi i drzati ih
oboje pritisnut 2 sekunde.

BLOKADA TASTERA—0O

Da biste zakljucali kontrolnu tablu, pritisnite i drzite dugme, Blokada tastera”
=—0O na oko 3 sekunde. Kada se na displeju prikaze ,KEY LOCK ON” (blokada
tastera ukljuc¢ena), kontrolna tabla je zaklju¢ana (sa izuzetkom dugmeta
LUklju¢eno/iskljuceno” (). To sprecava slu¢ajne promene programa, posebno
kada su deca u blizini masine. Da biste otkljucali kontrolnu tablu, pritisnite i
drzite dugme, Blokada tastera”=—O na oko 3 sekunde.

BELJENJE

Ako Zelite da izbelite ve$, napunite masinu za pranje vesa i podesite
program ,Ispiranje + centrifugiranje” iD)

Pokrenite masinu i sacekajte da zavrsi prvi ciklus punjenja vodom
(otprilike 2 minuta). Stavite masinu u rezim pauze, pritiskom na dugme
,Start/pauza” [ >, otvorite fioku za deterdZent i sipajte izbeljiva¢
(pridrzavajte se preporucenih doza navedenih na pakovanju) u glavni
odeljak za pranje gde je prethodno montirana pregrada. Ponovo
pokrenite ciklus pritiskom na dugme ,Start/pauza” [ .

Po Zelji, moguce je dodati omeksivac za tkaninu u odgovarajuci odeljak
fioke za deterdzent.

PREDLOZI | SAVETI

Sortirajte vas ves prema sledec¢im opcijama

Vrsta tkanine/etiketa o odrzavanju (pamuk, kombinovane tkanine,
sintetika, vuna, stvari za ru¢no pranje). Obojeni ves (odvajajte obojene
i bele stvari, perite sveze obojene stvari odvojeno). Osetljivi ves (perite
male stvari — poput najlonskih ¢arapa - i stvari sa kacaljkama — poput
grudnjaka — u vrecici za pranje ili jastu¢nici sa rajsferslusom).
Ispraznite sve dzepove

Predmeti poput novcica ili upalja¢a mogu da ostete kako vas ves tako i
bubanj.

Pridrzavajte se preporuka za doziranje / dodatna sredstva

Time se poboljsava rezultat pranja, sprecava zadrzavanje neugodnih
ostataka viska deterdzenta u vesu i Stedi novac jer sprecava
bespotrebno trosenje viska deterdZenta.

Podesavajte nize temperature i duze trajanje programa
Najefikasniji programi u pogledu potrosnje energije su obi¢no oni sa
nizim temperaturama rada i duzim trajanjem.

Vodite racuna o koli¢ini punjenja

Napunite masinu za pranje vesa do kapaciteta naznac¢enog u tabeli
,TABELA S PROGRAMIMA PRANJA" da biste ustedeli vodu i energiju.
Buka i preostali sadrzaj vlage

Ovo zavisi od brzine centrifugiranja: $to je veca brzina centrifugiranja u
fazi centrifugiranja, to je veca buka i nizi preostali sadrzaj vlage.

|
. SR
POSTUPAK UKLANJANJA KAMENCA I CISCENJA

Poruka na displeju ¢e redovno (otprilike na svakih 50 ciklusa) podsecati
korisnika da pokrene automatski ciklus ¢is¢enja kako bi se masina za
pranje vesa ocistila i uklonio nagomilan kamenac, kao i neprijatni mirisi.
Za optimalno ¢is¢enje i odrzavanje, preporuc¢ujemo upotrebu sredstva za
uklanjane kamenca i necisto¢a WPRO, u skladu sa uputstvima navedenim
na pakovanju. Ovaj proizvod mozete kupiti tako $to ¢ete kontaktirati
servis za tehnicku podrsku ili putem veb stranice www.whirlpool.eu.
Kompanija Whirlpool se odrice bilo kakve odgovornosti u slucaju
ostecenja uredaja nastalog upotrebom drugih sredstava za cis¢enje ves
masina koja su dostupna na trzistu.

CISCENJE & ODRZAVANJE

Pre izvodenja radova na cisc¢enju i odrZavanju, najpre iskljucite masinu za
pranje vesa, a zatim izvucite utikac iz mreznog napajanja. Ne
upotrebljavajte zapaljive te¢nosti za Cis¢enje masine za pranje vesa.
Periodicno (istite i odrzavajte masinu za pranje vesa (najmanje 4 puta
godisnje).

Ciscenje spoljasnjosti masine za pranje vesa

Koristite meku vlaznu krpu za ¢is¢enje spoljnih delova masine za pranje
vesa. Nemojte koristiti opStenamenska ili sredstva za cis¢enje stakla,
prasak za ribanje ili sli¢no za ¢is¢enje kontrolne table — ove supstance
mogu ostetiti natpise

Provera creva za dovod vode

Redovno proveravajte crevo za dovod vode na moguca ostecenja

i pukotine. Ukoliko je osteceno, zamenite ga novim crevom koje je
dostupno preko naseg Postprodajnog servisa ili vaseg prodavca. U
zavisnosti od vrste creva: Ukoliko crevo za dovod vode ima providnu
oblogu, povremeno proveravajte da li se boja na odredenim mestima
intenzivira. Ukoliko je tako, crevo mozda propusta vodu na nekom mestu
i trebalo bi ga zameniti

Ciscenije filtera za vodu / odvod preostale vode

Ukoliko ste koristili program za vruce pranje, sacekajte dok se voda

ne ohladi pre nego sto je ispustite. Redovno Cistite filter za vodu, kako
biste izbegli situaciju da voda ne moZe da se ispusti nakon pranja usled
zapusenosti filtera. Ukoliko voda ne mozZe da istekne, displej ukazuje na
mogucnost zapusenod filtera za vodu.

Uklonite postolje pomocu odvijaca: rukom gurnite nadole jednu stranu
postolja, zatim ugurajte odvija¢ u zazor izmedu postolja i prednje table

i odvojite postolje. Postavite Siroku, ravnu posudu za sakupljanje ispod
filtera za vodu, kako biste sakupili ispustenu vodu. Polako okrecite

filter u suprotnom smeru od smera kretanja kazaljke na satu dok voda
istice. Pustite da voda istekne, bez uklanjanja filtera. Kada je posuda za
sakupljanje puna, zatvorite filter za vodu okrecuci ga u smeru kretanja
kazaljke na satu. Ispraznite posudu za sakupljanje. Ponovite ovu
proceduru dok se sva voda ne ispusti. Polozite pamucnu krpu ispod filtera
za vodu, koja moze upiti malu koli¢inu preostale vode. Zatim uklonite
filter za vodu okrecuci ga u suprotnom smeru od smera kretanja kazaljke
na satu. Ocistite filter za vodu: uklonite preostale naslage u filteru i operite
ga pod mlazom vode. Umetnite filter za vodu i ponovo postavite postolje:
Ponovo umetnite filter za vodu okrecudi ga u smeru kretanja kazaljke na
satu. Postarajte se da ga okrenete do kraja; rucka filtera mora da bude u
vertikalnom polozZaju. Da testirate filter za vodu na nepropusnost vode,
mozete da sipate oko 1 litar vode u posudu za deterdzent. Zatim ponovo
postavite postolje.

Ciscenje posude za deterdzent

Izvadite posudu za deterdzZent pritiskaju¢i dugme za otpustanje i
istovremeno izvlacedi posudu za deterdzent. Izvadite ulozak iz posude

za deterdZent, kao i uloZak odeljka za omeksivac. Operite sve delove pod
mlazom vode, uklanjajuci sve ostatke deterdZenta ili omeksivaca. Obrisite
delove mekom krpom. Ponovo postavite posudu za deterdzent i gurnite
je nazad u pregradu za deterdzent.

PRIBOR

Kontaktirajte nas Postprodajni servis da biste proverili da li je sledeci
pribor dostupan za vas model masine za pranje vesa.

Polica seta za slaganje

Pomocu koje se vasa masina za susenje vesa moze pricvrsti na vasu
masinu za pranje vesa radi ustede prostora i lakSeg ubacivanja i vadenja
vesa iz masine za susenje u visem polozaju.

TRANSPORT | RUKOVANJE

Nikada nemojte podizati masinu za pranje vesa drZeci je za radnu povrsinu.

Izvucite mrezni utikac, i zatvorite slavinu za vodu. Uverite se da su vrata
i posuda za deterdZent propisno zatvoreni. Otkacite crevo za dovod
vode sa slavine za vodu, i uklonite odvodno crevo sa vase odvodne
tacke. Uklonite svu preostalu vodu iz creva, i fiksirajte ih tako da se ne
mogu ostetiti tokom transporta. Ponovo postavite transportne zavrtnje.
Obrnutim redosledom pratite uputstva za uklanjanje transportnih
zavrtanja u UPUTSTVU ZA UGRADNJU.




RESAVANJE PROBLEMA

Masina za pranje vesa moze da nekad ne radi ispravno zbog izvesnih razloga. Pre nego $to pozovete Postprodajni servis, preporucuje se da proverite
da li je problem moguce jednostavno resiti pomocu sledece liste.

Anomalije: Moguci uzroci / reSenje:

« Utika¢ nije ubacen u elektri¢nu uti¢nicu ili je ubacen nedovoljno da ostvari kontakt.

Masina za pranje vesa se ne ukljucuje. | Doglo je do nestanka struje.

+ Vrata nisu potpuno zatvorena.

- Dugme ,Uklju¢eno/isklju¢eno” (D nije pritisnuto.
Ciklus pranja ne pocinje. - Dugme ,Start/pauza” >l nije pritisnuto.

« Slavina za vodu nije otvorena.

«  Podesen je ,Odlozeni start” (.

«  Crevo za dovod vode nije povezano sa slavinom.
Masina za pranje vesa se ne ispunjava |- Crevo je savijeno.

vodom (poruka ,,NO WATER, Turn tap « Slavina za vodu nije otvorena.

on” je prikazana na displeju). Cuje se « Dovod vode iz vodovoda je iskljucen.

»bip” svakih 5 sekundi. « Nema dovoljno pritiska.

- Dugme ,Start/pauza” >l nije pritisnuto.

« Odvodno crevo nije postavljeno na 65 do 100 cm od tla.

- Kraj odvodnog creva je uronjen u vodu.

+  Prikljucak za odvod vode na zidu nema vazdusnu ventilaciju.

Masina za pranje vesa neprestano «  Ako problem i dalje postoji nakon $to obavite ove provere, zatvorite slavinu za vodu, iskljucite
uzima i izbacuje vodu. masinu za pranje vesa i pozovite Postprodajni servis. Ako vam se stan nalazi na najvisim
spratovima zgrade, ponekad moze doc¢i do efekta sifona, $to dovodi do toga da masina za
pranje vesa neprestano uzima i izbacuje vodu. Posebni ventili protiv efekta sifona su dostupni
na trzistu kako bi se sprecili ovakvi problemi.

«  Program ne ukljucuje funkciju izbacivanja vode: kod nekih programa, ona mora da se ru¢no
Masina za pranje vesa ne izbacuje vodu aktivira.

ili ne centrifugira. «  Odvodno crevo je savijeno.

+ Linija za odvod je zaprecena.

+ Uvreme postavljanja, bubanj nije pravilno odblokiran.
« Masina za pranje vesa nije nivelisana.
« Masina za pranje vesa je ugurana izmedu namestaja i zida.

Masina za pranje vesa prekomerno
vibrira tokom ciklusa centrifugiranja.

«  Crevo za dovod vode nije pravilno pritegnuto.
Voda curi iz masine za pranje vesa. « Posuda za deterdzent je zapusena.
+  Odvodno crevo nije pravilno pri¢vrs¢eno.

+ Isklju¢ite masinu, izvucite utikac iz uti¢nice i sacekajte oko 1 minut pre nego $to je ponovo
ukljucite.
«  Ukoliko se problem nastavi, kontaktirajte Postprodajni servis.

Masina je zaklju¢ana i displej treperi,
pokazujuci kod greske (npr. F-01, F-..).

« Deterdzent nije kompatibilan sa masinom za pranje vesa (mora da sadrzi opis ,za masine za
Stvara se previse pene. pranje vesa”, ,za ru¢no pranje i masine za pranje vesa” ili nesto sli¢no).
+ Doza je bila prekomerna.

+  Vrata su zaklju¢ana u slucaju nestanka struje. Program ce se automatski nastaviti ¢im se
uspostavi snabdevanje elektricnom energijom.

+ Masina za pranje vesa je u mirovanju. Program ¢e se automatski nastaviti ¢im nestane uzrok
mirovanja.

Vrata su zaklju¢ana saili bez
indikacije kvara, i
program se ne izvrSava.

Bezbednosna uputstva, dokumentaciju proizvoda i podatke o potrosnji energije mozete preuzeti:
E «  sanaseinternet stranice docs.whirlpool.eu
« ilipomocu QR koda
- Alternativno, kontaktirajte nas Postprodajni servis (potrazite broj telefona u garantnoj knjizici).
Prilikom kontaktiranja naseg postprodajnog servisa, navedite 3ifru koja se nalazi na plo¢ici za
| identifikaciju proizvoda.
| Informacije o popravciiodrZavanju namenjene korisnicima potraZite na www.whirlpool.eu
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12NC: 859991636910
Kod GTIN (EAN): 8003437049118

Whirlpool

SENSING THE DIFFERENCE

GLAVNE KARAKTERISTIKE

e ‘ 3 $ - : K Grupa proizvoda Masina za pranje vesa
- ‘/;\, - = - Tip proizvoda Samostalni
N Tininstalacije Samostalni
Odvojiva radna povrsina Ne
Tip preuzimanja Front loader
Glavna boja proizvoda Belo
Snaga elektricnog prikljucka (W) 1850
Current (A) 10
Napon (V) 220-240
Frekvencija (Hz) 50
Y Duzina kabla za napajanje elektricnom energijom (cm) 120
— i Tip utikaca Suko uti¢nica
Visina proizvoda 850
Sirina proizvoda 595
Dubina proizvoda 630
Neto teZina (kg) 71

TEHNICKE KARAKTERISTIKE

Automatski programi Da
Opcije brzine cedenja Variable
Presko¢iti cedenje Da
Merenje tezine -
Prepoznavanje vrste tekstila -
Stepen prepoznavanja prljavstine -
Kontrola pene Da
Kontrola balansa Da
Vrsta sistema zastite voda Ne
Opcija hladnog pranja Ne
Pokazatelj progresa -
Digitalni indikator odbrojavanja Da
Opcije odlaganja pocetka Neprestan
Maksimalno odlaganje pocetka (h) 0
Materijal kade Plastika
Zapremina bubnja (I) 62
Unos vruce i hladne vode? Ne
RADNE KARAKTERISTIKE
Klasa energetske efikasnosti (Uredba (EU) 2017/1369) B
Ponderisana potrosnja energije u kWh po 100 ciklusa pranja. Etiketa energetske efikasnosti (EU 2017/1369) 57
Klasa efikasnosti cedenja-susenja (EU 2017/1369) B
Brzina cedenja u rpm eko programa 40-60 pri nominalnom kapacitetu (EU 2017/1369) 1351
Maksimalna masa u kg koja moZe da bude obradena u ciklusu (EU 2017/1369) 9,0
Potrosnja vode eko programa u litrima po ciklusu (EU 2017/1369) 50
Energy consumption in kWh per cycle of eco 40-60 programme (EU 2017/1369) 0,568
Potrosnja energije u stanju cekanja (Psm) (EU 2017/1369) 0,50
Potrosnja energije u isklju¢enom stanju (Po) (EU 2017/1369) 0,50
Weighted remaining moisture content (D) (EU 2017/1369) 53,0
Trajanje ciklusa pranja eko 40-60 pri nominalnom kapacitetu u HMM (EU 2017/1369) 3:40
Zvucne emisije buke u vazduhu (EU 2017/1369) 78
Klasa zvucne emisije buke u vazduhu (EU 2017/1369) C

www.whirlpool.eu
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BEZBEDNOSNA UPUTSTVA

VAZNO JE DA SE PROCITAJU | POSTUJU

Pazljivo procitajte ova bezbednosna uputstva pre
upotrebe uredaja. Sacuvajte ih za buducu
upotrebu.

U ovom uputstvu i na samom uredaju nalaze se
vazna upozorenja vezana za bezbednost kojih se
treba stalno pridrzavati. Proizvodac se odrice
svake odgovornosti u slu¢aju nepostovanja ovih
bezbednosnih uputstava, nepravilnog koris¢enja
uredaja ili nepravilno podesenih kontrola.

M\ Malu decu (do 3 godine) treba drzati dalje od
uredaja. Malu decu (3-8 godina) treba drzati dalje
od uredaja, osim ukoliko imaju konstantan nadzor.
Deca starosti od 8 godina i vise i osobe sa
umanjenim fizickim, culnim ili mentalnim
sposobnostima ili manjkom iskustva i znanja,
mogu da koriste ovaj uredaj samo ako su pod
nadzorom ili ako su im data uputstva za bezbedno
koris¢enje uredaja i ukoliko razumeju moguce
rizike. Deca se ne smeju igrati uredajem. Cis¢enje i
odrzavanje ne smeju vrsiti deca bez nadzora.
Nemojte nikada nasilno otvarati vrata ili ih koristiti
kao stepenik.

DOZVOLJENA UPOTREBA

M\ OPREZ: Uredaj nije predviden da se njime
upravlja spoljnim uredajem za ukljucivanje, kao
$to je tajmer, ili odvojenim sistemom za daljinsko
upravljanje.

Ovaj uredaj je namenjen za upotrebu u
domacinstvu i takode se moze Kkoristiti: u
kuhinjama za osoblje u prodavnicama,
kancelarijama i drugim radnim okruzenjima; u
seoskim gazdinstvima; od strane gostiju hotela,
motela, prenodista sa doru¢kom i drugih objekata
za smestaj gostiju; komunalne prostorije u
stambenim zgradama ili perionicama.

M Ne punite masinu iznad maksimalnog
kapaciteta (kg suve odece) koji je naznacen u
tabeli sa programima.

M\ Ovaj uredaj nije namenjen za profesionalnu
upotrebu. Nemojte koristiti uredaj na otvorenom.
M Nemojte koristiti nikakve rastvarace (npr.
terpentin, benzen), deterdZzente koji sadrze
rastvarace, prasak za ribanje, staklo ili sredstva za
CiS¢enje za opStu upotrebu i zapaljive te¢nosti;
nemojte prati u masini materijale koji su tretirani
rastvaracima ili zapaljivim te¢nostima.
POSTAVLJANJE

M\ Ovim uredajem moraju rukovati i montirati ga
dve ili vise osoba - postoji rizik od povrede.
Prilikom raspakivanja i ugradnje, koristite zastitne
rukavice - rizik od posekotina.

Ukoliko Zelite da postavite masinu za susenje vesa
na vasu masinu za pranje vesa, prvo kontaktirajte
Postprodajni servis ili vaseg stru¢nog prodavca
kako bi potvrdili takvu mogu¢nost. Ovo je moguce

samo ako je masina za susenje vesa pricvrs¢ena na
masinu za pranje vesa pomocu odgovarajuceg
seta za slaganje dostupnog preko Postprodajnog
servisa ili vaseg stru¢nog prodavca.

M\ Pomerite uredaj bez podizanja za
povrsinu ili poklopac.

&\ Ugradnju, uklju¢ujuci dovod vode (ako postoji)
i elektricne prikljucke, i popravke mora da obavi
kvalifikovani tehnic¢ar. Nemojte popravljati ili
menjati delove uredaja ukoliko to nije izricito
navedeno u korisnickom uputstvu. DrzZite decu
podalje od mesta ugradnje. Nakon otpakivanja
uredaja, uverite se da nije doslo do oStecenja
prilikom transporta. U slucaju da postoji problem,
kontaktirajte prodavca ili najblizi Postprodajni
servis. Nakon ugradnje, otpadna ambalaza
(plasti¢ni delovi, delovi od stiropora itd.) se mora
Cuvati van domasaja dece - rizik od gusenja. Pre
ugradnje, uredaj se mora iskljuciti sa strujnog
napajanja — postoji rizik od strujnog udara. Pazite
da uredaj ne oSteti kabl za napajanje tokom
ugradnje — postoji rizik od pozara ili strujnog
udara. Aktivirajte uredaj tek nakon 5to je postupak
montiranja zavrsen.

M\ Nemoijte ugradivati vas uredaj tamo gde moze
biti izlozen ekstremnim uslovima kao 5to su: slaba
ventilacija, temperatura ispod 5°Ciili iznad 35°C.
A\ Prilikom ugradnje uredaja, pobrinite se da ¢etiri
nozice budustabilneicvrstonapodu, podesavajudi
ih po potrebi, i pomocu libele proverite da li je
uredaj savrseno nivelisan.

A\ Ukoliko je uredaj postavljen na drvo ili
Jplivaju¢ih pod” (odredeni materijali parketa ili
laminata), pricvrstite plo¢u od iverice dimenzija
(najmanje) 60 x 60 x 3 cm za pod, a potom postavite
uredaj na nju.

A\ Povezite crevo(a) za dovod vode na dovod vode
u skladu sa propisima lokalnog nadleznog organa.
& Za modele sa dovodom hladne vode: nemojte
ih povezivati na dovod tople vode.

MNZa modele sa dovodom tople vode: ulazna
temperatura tople vode ne sme da prelazi 60 °C.
M Masina za pranje vesa je opremljena
transportnim zavrtnjevima kako bi se izbeglo bilo
kakvo osStecenje unutrasnjosti prilikom transporta.
Pre koris¢enja masine, obavezno treba ukloniti
transportne zavrtnjeve. Nakon njihovog uklanjanja,
pokrijte otvore sa 4 prilozena plasti¢na poklopca.
M\ Posle ugradnje uredaja sacekajte nekoliko sati
prenegostogapokrenete, kako biseaklimatizovao
na uslove prostorije.

A\ Uverite se da ventilacioni otvori u bazi vase
masine za pranje vesa (ukoliko postoji na vasem
modelu) nisu blokirani tepihom ili drugim
materijalom.

radnu




M\ Koristite isklju¢ivo nova creva za povezivanje
uredaja na dovod vode. Stari kompleti creva ne
treba da se koriste.

M\ Dovodni pritisak vode mora biti u opsegu od
0.1-1 MPa.

M\ Ne popravljajte delove masine i ne menjajte ih,
osim ako je to izriCito navedeno u uputstvu za
upotrebu. Koristite samo ovlas¢enu postprodajnu
sluzbu. Samostalne ili nestru¢ne popravke mogu
dovesti do opasnih situacija koje predstavljaju
pretnju pozivotilizdravljei/ilirezultirajuznacajnim
ostecenjem imovine.

M\ Rezervni delovi za ku¢ne masine bic¢e dostupni
10 godina nakon plasiranja poslednje jedinice na
trziste, kao Sto to propisuje direktiva Evropske
unije za ekodizajn.

OPASNOST OD ELEKTRICNOG UDARA

M\ Mora biti omoguceno isklju¢ivanje uredaja sa
napajanja izvlacenjem utikaca iz uti¢nice, ukoliko
joj se moze pristupiti, ili putem dostupnog
visepolnog prekidaca postavljenog iznad uticnice
u skladu sa pravilima ozi¢enja, a uredaj mora biti
uzemljen, u skladu sa nacionalnim bezbednosnim
standardima.

M\ Ne koristite produzne kablove, vi$estruke
utic¢nice ili adaptere. Nakon ugradnje elektri¢ni
delovi ne smeju da budu dostupni korisniku. Ne
koristite uredaj kada ste mokri ili bosi. Ne rukujte
ovim uredajem ako mu je ostecen kablza napajanje
ili utika¢, ako ne radi kako treba, ili ako je oStecen
ili ste ga ispustili.

A\ Ukoliko je kabl za napajanje ostecen, potrebno
je da ga proizvodac, serviser ili druga kvalifikovana
osoba zameni istim takvim kako bi se izbegla
opasnost — postoji rizik od elektri¢cnog udara.

>4

CISCENJE | ODRZAVANJE

A\ UPOZORENJE: Pre obavljanja ¢is¢enja ili
odrzavanja, vodite ra¢una da uredaj budeiskljucen
i da ne bude priklju¢en na strujno napajanje. Da
biste izbegli rizik od telesne povrede, koristite
zastitne rukavice (rizik od posekotina) i zastitne
cipele (rizik od nagnjecenja); u rukovanju treba da
ucestvuju dve osobe (manje opterecenje); nikada
ne koristite opremu za Cis¢enje parom (postoji
rizik od elektricnog 3oka). Popravke od strane
nestru¢nih lica, za koje proizvoda¢ nije dao
odobrenje, mogu dovesti do rizika po zdravlje i
bezbednost, za koje proizvodal ne moze biti
odgovoran. Svaki kvar ili oStecenje nastali usled
popravke ili odrzavanja od strane nestrucnih lica
nece biti pokriveni garancijom, za $ta su uslovi
istaknuti u dokumentu koji je isporu¢en sa
uredajem.

ODLAGANJE AMBALAZE

Ambalazni materijal je moguce 100% reciklirati i oznacen je reciklaznim
simbolom .

Zato razli¢ite delove ambalaZe treba odgovorno odloziti i u potpunostiu
skladu sa propisima lokalnih vlasti o odlaganju otpada.

ODLAGANJE KUCNIH UREDAJA

Ovaj uredaj je proizveden od materijala koji se mogu reciklirati ili ponovo
upotrebiti. Odlozite ga u skladu sa lokalnim propisima o odlaganju
otpada. Za vise informacija o tretmanu, ponovnom iskoris¢avanju i
reciklazi ku¢nih elektri¢cnih uredaja obratite se nadleznom lokalnom
organu vlasti, sluzbi za sakupljanje komunalnog otpada ili prodavnici u
kojoj ste kupili uredaj. Ovaj uredaj je obelezen u skladu sa evropskom
Direktivom 2012/19/EU, o odlaganju elektri¢ne i elektronske opreme
(WEEE).

Ako pravilno odlozZite proizvod na otpad, pomoci cete u sprecavanju
potencijalnih negativnih posledica po Zivotnu sredinu i zdravlje ljudi.

Simbol g na proizvodu ili prate¢im dokumentima ukazuje na to da
sa njim ne treba postupati kao sa komunalnim otpadom, ve¢ ga treba
predati odgovaraju¢em centru za sakupljanje i reciklazu elektri¢cne i
elektronske opreme.




Informacioni list proizvoda - (EU) 2019/2014

Naziv ili trgovinska marka dobavlja¢a: WHIRLPOOL

Adresa dobavljaca: VIA CARLO PISACANE, 1 20016 PERO (M) ITALY

Identifikaciona oznaka modela: FFD 9458 BCV EE

Opsti parametri proizvoda:

Parametar Vrednost Parametar Vrednost
Visina 85
Nominalni kapacitet (kg) 9,0 Dimenzije u cm Sirina 60
Dubina 63
Indeks efikasnosti energije
gl 59,7 Klasa energetske efikasnosti B
(EElw)
jF;okazateIJ efikasnosti pran- 1,031 Efikasnost ispiranja (g/kg) 4,5
Potrosnja energije u kWh
po ciklusu, na osnovu eko Potrosnja vode u litrima po ciklusu, na
programa 40-60 u kombi- osnovu eko programa 40-60 u kombi-
naciji punih i delimi¢nih naciji potpunog i delimi¢nog
L. 0,568 L. .. 50
opterecenja. Stvarna opterecenja. Stvarna potrosnja vode
potrosnja energije zavisice zavisi¢e od nacina upotrebe aparata i
od nacina koris¢enja ureda- tvrdoée vode
ja
Nominal-
ni ka- 33
pacitet
Maksimalna temperatura
unutar tekstila koji se TeZina preostale vlage sadrzaja (%) 53,0
obraduje (° C) Polovina 35
Cetvrtina 28
Nominal-
ni ka- 1351
pacitet
(Brrzrl:;a\ centrifugiranja Klasa efikasnosti cedenja-susenja B
P Polovina 1351
Cetvrtina | 1351




Parametar Vrednost Parametar Vrednost

Nominal-
ni ka- 3:40
pacitet

Trajanje programa (h:min) Tip proizvoda Samostalni
Polovina 2:50

Cetvrtina 2:40

Zvucne emisije buke u vaz- Y -
Klasa zvuéne emisije buke u vazduhu

duhu tokom faze centrifu- 78 (faza cedenja) C
giranja (dB (A) re 1 pW) J
Rezim iskljucenosti (W) 0,50 Rezim cekanja (W) (ako je primenjivo) 0,50

(ako je primenjivo)

OdlozZeni pocetak (W) (ako Mrezni rezim cekanja (W) (ako je pri-

N i’ 4,00 .. -
je primenjivo) menjivo)

Minimalni garantni rok, koji nudi dobavlja¢: 24 meseca

Ovaj proizvod je dizajniran za oslobadanje jona

. . N
srebra tokom ciklusa pranja €

Dodatne informacije: loguHe rapaHumja mory ce pasfiMKOBaTH Y CKaAy €a APYrMM HauMOHANHMM 3aKOHOA,aBCTBOM.
Usyseuu: Upcka, Bennka bputaHuja: 12 meceuum; LLinanuja, Moptyran: 36 meceuu; Hopselwka: 60 meceuun

Link za internet stranicu proizvodaca koja sadrzi informacije navedene u tacki 9. podtacki Priloga Uredbi Komisije (EU)
2019/2023: https://docs.whirlpool.eu
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